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Pirekladatele ,bible neonacistii“ pomiize hledat program
proti plagiatorim

Policii zaujal software, ktery od minulého tydne vyuzivaji nékteré ¢eské univerzity k
odhalovani podvodnikl mezi studenty. Detektivové doufaji, Ze by jim mohl pomoct usvédcit
autora piekladu "bible neonacistd", Turnerovych denikt. Vydavatel tvrdi, ze chtél novelou
odhalit pravou tvar neonacistu.
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- Turnerovy deniky

Koncem dubna v Cesku vy$la kniha amerického spisovatele Williama Luthera Pierce Turnerovy
deniky. TFicet let stard novela je téméf na celém svété zakdzdna pro silné rasisticky obsah, zatim vysla
pouze ve Spojenych statech, v Recku a u nas.

Policie potvrdila iDNES.cz, Ze vydani knihy zacala proSettovat teprve v utery.

Detektivové z protiextremistického oddéleni provétuji, zda za vydanim v Cesku nestoji lidé napojeni
do neonacistického huti. Oficialné Turnerovy deniky vydala spole¢nost Kontingent Press, za niz stoji
tficetilety student Lukas Jirotka. Turnerovy deniky jsou jeho prvnim pocinem.

"Odmitam spekulace o mém spojeni s kymkoli z extremistické scény. At uz to ma byt pan Vavra nebo
pan Sedlacek, nebo snad Antifasisticka akce, jejiz letdky pry chodi s knihou tém, ktefi si ji objednavaji
postou. Jakykoliv politicky extremismus odmitam," fekl Lukas Jirotka iDNES.cz.

Davody, které ho vedly k vydani, jsou pry Cisté mordlni. Haji se tim, Ze s obsahem knihy nesouhlasi,
ale povaZuje za dulezité, aby se s ni lidé seznamili.

"Snaha neonacistl o prezentaci sebe s lidskou tvari mé vyburcovala k tomu, abych proti takové
manipulaci sdm néco délal. Proto jsem se rozhodl vydat Turnerovy deniky a ukazat lidem, Ze za
lidskou tvari se skryva tvar zla," vysvétlil Lukas Jirotka.



Prrekladatele odhali pocitacovy program

Policii velmi zajima, kdo Turnerovy deniky preloZil z angli¢tiny do Cestiny. Vydavatel Lukas Jirotka rika,
Ze novelu preloZil on sam a tvrdi, Ze je text odliSny od verze, ktera je od roku 2003 na internetu.
"Neni totozny, je jiny. Néktera slova Ci véty se mohou shodovat, ptirozené, ale celkové je preklad
jiny," stoji si Jirotka za svym.

Kriminalisté tusi, Ze jméno prekladatele znaji. Aby méli jistotu, chtéji pouzit novy pocitacovy program,
ktery vyvinul tym z Fakulty informatiky Masarykovy univerzity v Brné. Software totiz umi rozpoznat
shodné pasaze v textech. Univerzita ho vyvinula, aby ji pomohl odhalit podvodniky mezi studenty.-
ctéte Vysoké skoly zahdijily boj s plagidtory pomoci poéitacii

"Pomohlo by nam, kdybychom zjistili, jestli Turnerovy deniky nevychazeji z pfekladu, ktery je na
internetu," ekl iDNES.cz Séf protiextremistického oddéleni prazské policie David Janda.

"Na internetu je jejich preklad volné ke stazeni pfiblizné od roku 2003," dodal Ondrej Cakl ze
sdruZeni Tolerance a obcanska spolecnost, ktery se dlouhodobé zabyva monitorovanim pravicového
extremismu. Kdo tuto novelu oslavujici nacismus a antisemitismus prelozil, Ondrej Cakl nevi.

Inspiruje kniha k terorismu i v Cesku?
Pokud by policie zjistila, Ze je Jirotka napojeny na neonacisty, méla by v rukou indicii, Ze vydanim
knihy chtél propagovat nacismus a rasismus. | kdyz dokdzat to by bylo obtizné.

"Aby doslo k poruseni zakona, muselo by se prokazat, ze k Siteni knihy doslo s védomim, ze kniha
muUZe podporovat ¢i propagovat neonacismus," upozoriuje soudni znalec v oboru extremismus
Miroslav Mares.

e - _ f Pfib&hem z Turnerovych denikd se v roce 1995 nechal inspirovat
_ B Timothy McVeigh, ktery v Oklahoma City naloZi zabil 168 lidi.

Mluvéi Bezpeénostni informaéni sluzby (BIS) Jan Subert nechtél
komentovat, zda se mdze podobnd situace opakovat i v Cesku.

"Je to v&c pro psychologa," fekl Subert iDNES.cz. "Ukolem BIS je
zjistit, zda se hrozba nemize proménit v realné €iny. V této chvili
nemame informace, ze by se tak m¢lo stat," dodal mluvci civilni

kontrarozvédky.

Lukas Jirotka uz zacal pracovat na dalsi knize, kterou pry chce ¢eskym ¢tenariim oteviit oci v
pohledu na smysleni rasistt. "Jiz ted’ pracuji na ptekladu dalsi knihy, historii Afrikdnského
hnuti odporu, rasistické organizace z JAR. Myslim, Ze to ¢eskym ¢tendiim pomuze pochopit
tézkou dobu apartheidu i ptechod z tohoto rezimu do demokracie," sdélil iDNES.cz.
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